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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti: Uy ban chiing khoan Nha nwéc
Sé Giao dich Chitng khoan Thanh ph6 H6 Chi Minh
To: State Securities Commission
Hochiminh Stock Exchange

1. Tén tb chirc/Name of organization: CONG TY CO PHAN HANG TIEU DUNG MASAN
- Ma ching khoan/Stock code: MCH

- Dia chi/Address: S6 23 Lé Duén, Phuong Sai Gon, Thanh phd Hd Chi Minh

- Pién thoai lién hé/Tel.: 028. 62555660 Fax: 028. 38109463

- E-mail: yen@msn.masangroup.com/ information@msc.masangroup.com

- Website: https://masanconsumer.com/

2. Nbi dung thong tin céng bd/Contents of disclosure: Uy ban Chitng khoan Nha nwéc thong bio
vé Ho so thay dbi ty 18 sé hitu nwéc ngoadi tdi da ciia Cong ty tai mic 100%/ Securities
Commission of Vietnam has notified the dossier regarding the change of the Company’s maximum
foreign ownership ratio to 100%

Cong ty Cb phan Hang tiéu dung Masan (“Céng ty”) da nhan dugc vin ban sb 2078/UBCK-PTTT
ngdy 17/3/2026 cia Uy ban Chimg khoan Nha nuéc thong bao vé& hd so thay ddi ty 1& so hitu nudce
ngoai t6i da cta Cong ty tai mirc 100%.

Masan Consumer Corporation (the “Company”) has received Masan Consumer Corporation (the
“Company”) has received Official Letter No. 2078/UBCK-PTTT dated 17 March 2026 from the State
Securities Commission of Vietnam, notifying the dossier regarding the change of the Company’s
maximum foreign ownership ratio to 100%.

3. Thong tin nay da dugc cong b6 trén trang thong tin dién tir cia cong ty vao ngay 18/3/2026 tai
duong dan https://masanconsumer.com//This information was published on the company’s website
on 18 March 2026, as in the link https://masanconsumer.com/.




Chuing toi xin cam két cac thong tin cong bd trén ddy 1a dung sy that va hoan toan chiu trach nhiém
trude phap luat ve ndi dung cac thong tin da cong bo/We hereby certify that the information
provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

* Tai lieu dinh kéem/Attached documents: Dai dién t6 chirc
) Organization representative
- Vér} ban s6 2078/UBCK-PTTT ngay 17/3/2026 Nguoi UQ CBTT
cua Uy ban Chiing khoan Nha nuéc / Official Person authorized to disclose information
Letter No. 2078/UBCK-PTTT dated 17 March (Ky, ghi r tén, chirc vu, doéng dd'u)
2026 of the State Securities Commission of (Sign pos it.i on, and seal)
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BO TAI CHINH CONG HOA XA HOI CHUNGHIA VIET NAM
UY BAN CHUNG KHOAN NHA NUOC Péc lap - Tw do - Hanh phic

sé.20F§ UBCK-PTTT Ha Néi, ngay)| ¥ théng 3 nim 2026
V/v hd so théng béo thay dbi ty 18 SHNN tdi
da cia Cong ty cd phan Hang tiéu ding
Masan

Kinh gri:
- Cong ty co phan Hang tiéu dung Masan;
- Tong Céng ty Luu ky va Bu trir Chimg khodn Viét Nam.

Uy ban Chlmg khodan Nha nuéc (UBCKNN) nhan dugc hé so théng bao
thay déi ty 1¢ so hiru nude ngoai (SHNN) téi da s6 0305/CV-MSC ngay
05/03/2026 ctia Cong ty cb phan Hang tiéu dung Masan (Cong ty) (HOSE:
MCH) tai mirc 100%, UBCKNN c§ y kién nhu sau:

1. Té chc, ca nhén tham gia vao qué trinh 1ap hé so phai chiu trach
nhiém true phap ludt vé tinh hop phdp, chinh xdc, trung thuc va ddy du ctia hd
so theo quy dinh tai khoan 1 Dleu 11a Ludt Chimg khoan s6 54/2019/QH14
duoc stra doi, bd sung boi Luat s 56/2024/QH15 va chiju trach nhiém vé két qua
ra sodt ty 1¢ SHNN t4i da tai Cong ty theo quy dinh phép luat.

2. UBCKNN dé nghi Cong ty thyc hién nghia vu cong bd thong tin theo
quy dinh tai khoan 2 Diéu 13 Thong tu $6 96/2020/TT-BTC huéng dan cong bo
thong tin trén thi truong chimg khoén dugc sua d6i, bd sung boi Thong tu s6
68/2024/TT-BTC, Thong tu s6 18/2025/TT-BTC va tuén thu cac quy dinh phap
luat vé ty 18 s& hitu nudc ngoai trén thi trudng chimg khoan ViAt Nam.

3. Téng céng ty Luu ky va Bu trir ching khoan Viét Nam thuc hién cép
nhat, diéu chinh trén hé théng ve ty 1&¢ SHNN tdi da tai Cong ty theo quy dinh tai
Khoan 4 Diéu 142 Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP duoc stra doi, bd sung theo
Nghi dinh sb 245/2025/ND-CP.

UBCKNN théng béo dé Céng ty, Tong Cong ty Luu ky va Bu trir Ching
khoén Viét Nam va cac don vi lién quan bi€t va thyc hié¢n theo ding quy dinh./.,_~

Noi nhin: TL CHU TICH

- Nhu trén; A
- Chu tich UBCK (dé blc); TRUONG BANP ALER] THITRUONG CHUNG KHOAN

- Ban GSDC;

- Ban QLCB;

- Ban PCDN;

- HOSE;

- Luu: VT, PTTT (09b). Y
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2078/UBCK-PTTT Hanoi, 17 March 2026

Re. Notification Aoy, éﬁa( ge of the maximum foreign
owr&)\éf\ tio o: 4 Consumer Corporation
NP HOZZ
" To:
- Masan Consumer Corporation;

- Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation.

The State Securities Commission of Viet Nam (the “SSC”) has received the notification dossier
on the change of the maximum foreign ownership ratio ("FOR") No. 0305/CV-MSC dated 5 March
2026 submitted by Masan Consumer Corporation (the "Company") (HOSE: MCH) at the ratio of
100%. The SSC gives the following opinions:

1. Organizations and individuals participating in the preparation of the dossier shall be
responsible before the law for the legality, accuracy, truthfulness and completeness of the dossier in
accordance with Clause 1, Article 11a of the Law on Securities No. 54/2019/QH14, as amended and
supplemented by Law No. 56/2024/QH15, and shall be responsible for the results of the review of the
maximum foreign ownership ratio at the Company in accordance with applicable laws.

2. The SSC requests the Company to fulfill its information disclosure obligations in accordance
with Clause 2, Article 13 of Circular No. 96/2020/TT-BTC guiding information disclosure in the
securities market, as amended and supplemented by Circular No. 68/2024/TT-BTC and Circular No.
18/2025/TT-BTC, and to comply with the regulations on foreign ownership limits in the Vietnamese
securities market.

3. The Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation shall update and adjust on its
system the maximum foreign ownership ratio of the Company in accordance with Clause 4, Article
142 of Decree No. 155/2020/ND-CP, as amended and supplemented by Decree No. 245/2025/ND-CP.

The SSC hereby notifies the Company, the Vietnam Securities Depository and Clearing
Corporation, and relevant parties for information and implementation in accordance with regulations.

Recipients: FOR THE CHAIRMAN

- As above; HEAD OF SECURITIES MARKET DEVELOPMENT
- Chairman of the SSC (for reporting); DEPARTMENT

- PCS Department; (Signed)

- SOM Department; Pham Thi Thuy Linh

- LIC Department;

- HOSE,;

- Archives: AO, SMDD.



		2026-03-18T09:20:15+0700
	CÔNG TY CỔ PHẦN HÀNG TIÊU DÙNG MASAN
	I am the author of this document




